RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL - XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT
RIFLE® RAIL WITH SIGHT

Full-length Picatinny rail bolts to the Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® with
no gunsmithing required Provides a stable platform for standard optics over
the receiver or for Intermediate Eye Relief scopes mounted farther forward in
the classic scout configuration preferred by Jeff Cooper Built-in adjustable rear
aperture is a handy backup sight For Ruger® GSR® only; 11 1/2" L; includes
hardware and threadlocker

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL WITH SIGHT
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000175

Mfr. No.: RU-5000R-N

Color: Matte Black

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: Gunsite Scout

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.136kg

UPC: 647533041126

Item details

Made in USA
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RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL XS SIGHT SYSTEMS
RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL MIT VISIER

VerbraucherSicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du die RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL von XS SIGHT SYSTEMS erworben hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile Plattform fur Optiken bietet.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Zubehor um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Schiene installierst oder anpasst.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Trage immer angemessenen Augen und Gehdérschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Uberpriife regelméaBig die Schiene auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Schiene mit deinem Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® kompatibel ist.

¢ Versuche nicht, die Schiene oder die Feuerwaffe auf eine Weise zu modifizieren, die die Sicherheit
gefahrden konnte.

¢ Verwende nur das mit dem Produkt gelieferte Zubehér flr die Installation.

e Uberpriife, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Nutzung sicher angezogen sind.

¢ Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die Sicht oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung von Optiken, die auf der Schiene
montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass dein Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® entladen ist.

o Platziere die Schiene auf der Oberseite des Empfangers und richte sie an den Montageschrauben
aus.

o Verwende das bereitgestellte Zubehor, um die Schiene am Empfanger zu befestigen. Ziehe alle
Schrauben fest an, aber Uberdrehe sie nicht, um die Schiene oder die Feuerwaffe nicht zu
beschadigen.

o Uberpriife die Ausrichtung der Schiene, bevor du mit der Montage von Optiken fortfahrst.

o Stelle sicher, dass die integrierte verstellbare hintere Apertur als BackupVisier einwandfrei
funktioniert.

2. Nutzung

o Stelle sicher, dass die Optiken sicher auf der Schiene montiert sind, wenn du sie verwendest.

o Passe deine Optiken gemaR den Anweisungen des Herstellers fir optimale Leistung an.

o Uberpriife immer die Nullstellung deiner Optiken, bevor du mit dem SchieRBen beginnst.

o Uberpriife regelméaRig die Schiene und die Optiken auf Lockerheit oder Fehlstellung vor jeder
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge dieses Produkt gemal den értlichen Vorschriften flr Elektronikschrott und Zubehor fir
Feuerwaffen.

¢ Entsorge es nicht im allgemeinen Haushaltsmuill.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flir Hinweise zur ordnungsgemaBen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung beziiglich der RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deiner RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL XS SIGHT SYSTEMS
RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL WITH SIGHT

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL by XS SIGHT SYSTEMS. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable platform for optics. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rail.
Keep the product away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Regularly inspect the rail for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rail is compatible with your Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

Do not attempt to modify the rail or firearm in any way that could compromise safety.
Use only the hardware provided with the product for installation.

Verify that all screws and attachments are securely tightened before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.
Always follow the manufacturer's instructions for the use of optics mounted on the rail.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that your Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® is unloaded.

Place the rail on the top of the receiver, aligning it with the mounting holes.

Use the provided hardware to secure the rail to the receiver. Tighten all screws firmly but do not
overtighten to the point of damaging the rail or the firearm.

Check the alignment of the rail before proceeding to attach any optics.

Ensure that the builtin adjustable rear aperture is functioning properly as a backup sight.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o When using optics, ensure they are securely mounted on the rail.

o Adjust your optics according to the manufacturer's instructions for optimal performance.
o Always check the zeroing of your optics before engaging in shooting activities.

o Regularly inspect the rail and optics for any looseness or misalignment before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of this product in accordance with local regulations concerning electronic waste and firearm
accessories.

¢ Do not dispose of in general household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, please refer to the
manufacturer's website or customer service.

Conclusion
Your safety is of utmost importance. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable

experience with your RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



RAIL XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT RIFLE®
RAIL CON MIRA

Guia de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introduccion

Gracias por adquirir el RAIL XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT RIFLE®. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una plataforma estable para épticas. Por favor, lee detenidamente
esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de armas con cuidado y respeto.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el riel.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al utilizar armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente el riel en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el riel sea compatible con tu Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

No intentes modificar el riel o el arma de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.

Usa solo el hardware proporcionado con el producto para la instalacién.

Verifica que todos los tornillos y accesorios estén bien ajustados antes de usar.

Evita usar el arma en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso de las 6pticas montadas en el riel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® esté descargada.

Coloca el riel en la parte superior del receptor, alinedndolo con los agujeros de montaje.

Usa el hardware proporcionado para asegurar el riel al receptor. Aprieta todos los tornillos
firmemente, pero no los aprietes en exceso hasta el punto de dafar el riel o el arma.

Verifica la alineacién del riel antes de proceder a colocar cualquier 6ptica.

Asegurate de que la apertura trasera ajustable incorporada esté funcionando correctamente como
mira de respaldo.

[¢]
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2. Uso

o Al usar épticas, asegurate de que estén montadas de forma segura en el riel.

o Ajusta tus épticas segun las instrucciones del fabricante para un rendimiento éptimo.

o Siempre verifica la alineacién de tus dpticas antes de participar en actividades de tiro.

o Inspecciona regularmente el riel y las épticas en busca de cualquier holgura o desalineacién antes
de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y accesorios
de armas de fuego.
¢ No lo deseches en la basura doméstica general.



e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al RAIL XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT
RIFLE®, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente.

Conclusion

Tu seguridad es de suma importancia. Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia seguray
agradable con tu RAIL XS SIGHT SYSTEMS RUGER® SCOUT RIFLE®. Gracias por tu atencidn a estas importantes
instrucciones de seguridad.



RAIL RUGER® SCOUT RIFLE® XS SIGHT SYSTEMS
RAIL AVEC SIGHT

Guide de Sécurité pour le Consommateur

Introduction

Merci d'avoir acheté le RAIL RUGER® SCOUT RIFLE® par XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant une plateforme stable pour les optiques. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation slre et de respecter la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires d'arme avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le rail.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de ['utilisation d'armes a feu.
Inspecte régulierement le rail pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le rail est compatible avec ton Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

Ne tente pas de modifier le rail ou I'arme de maniére a compromettre la sécurité.

o Utilise uniguement le matériel fourni avec le produit pour l'installation.

Vérifie que toutes les vis et attaches sont bien serrées avant utilisation.

Evite d'utiliser I'arme dans des conditions météorologiques défavorables pouvant affecter la visibilité ou
la sécurité.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation des optiques montées sur le rail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
1. Installation

e Assuretoi que ton Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® est déchargé.

¢ Place le rail sur le dessus du récepteur, en I'alignant avec les trous de montage.

o Utilise le matériel fourni pour fixer le rail au récepteur. Serre toutes les vis fermement, mais ne les serre
pas au point de endommager le rail ou I'arme.

o Vérifie I'alignement du rail avant de procéder a I'attachement de toute optique.

e Assuretoi que I'aperture arriére ajustable intégrée fonctionne correctement comme vue de secours.

2. Utilisation

Lorsque tu utilises des optiques, assuretoi qu'elles sont bien fixées au rail.

Ajuste tes optiques selon les instructions du fabricant pour des performances optimales.

Vérifie toujours le réglage de tes optiques avant de t'engager dans des activités de tir.

Inspecte régulierement le rail et les optiques pour tout jeu ou désalignement avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine ce produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
les accessoires d'arme a feu.

* Ne jette pas dans les déchets ménagers généraux.

o Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination



appropriées.

Conclusion

Ta sécurité est de la plus haute importance. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience slre et

agréable avec ton RAIL RUGER® SCOUT RIFLE®. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité
importantes.



RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL XS SIGHT SYSTEMS
RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL WITH SIGHT

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL di XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma stabile per ottiche. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il rail.
Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante |'uso delle armi da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente il rail per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che il rail sia compatibile con il tuo Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

Non tentare di modificare il rail o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Utilizza solo I'hardware fornito con il prodotto per l'installazione.

Verifica che tutte le viti e gli attacchi siano saldamente avvitati prima dell'uso.

Evita di usare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare la visibilita o la

sicurezza.
e Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso delle ottiche montate sul rail.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

2. Uso

Assicurati che il tuo Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® sia scarico.

Posiziona il rail sulla parte superiore del ricevitore, allineandolo con i fori di montaggio.

Utilizza I'hardware fornito per fissare il rail al ricevitore. Serrare tutte le viti saldamente, ma non
stringere eccessivamente fino a danneggiare il rail o I'arma.

Controlla I'allineamento del rail prima di procedere a fissare eventuali ottiche.

Assicurati che I'apertura posteriore regolabile integrata funzioni correttamente come mirino di
riserva.

Quando utilizzi ottiche, assicurati che siano montate saldamente sul rail.

Regola le tue ottiche secondo le istruzioni del produttore per prestazioni ottimali.

Controlla sempre il zero delle tue ottiche prima di impegnarti in attivita di tiro.

Ispeziona regolarmente il rail e le ottiche per eventuali allentamenti o disallineamenti prima di ogni
uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gl
accessori per armi da fuoco.



¢ Non smaltire nei rifiuti domestici generali.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti.

Conclusione

La tua sicurezza e di massima importanza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL XS SIGHT SYSTEMS
RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL WITH SIGHT

Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL fra XS SIGHT SYSTEMS. Dette produktet er designet for &
forbedre din skyteopplevelse ved & gi en stabil plattform for optikk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Serg for at vapenet er uladet fer du installerer eller justerer skinnene.

Hold produktet unna barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker skytevapen.

Inspiser regelmessig skinnene for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Sgrg for at skinnene er kompatible med din Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

Forsgk ikke & modifisere skinnene eller vapenet pd noen mate som kan kompromittere sikkerheten.
¢ Bruk kun det festematerialet som fglger med produktet for installasjon.

Verifiser at alle skruer og festinger er sikkert strammet far bruk.

Unnga & bruke vapenet under ugunstige varforhold som kan pavirke synlighet eller sikkerhet.

Folg alltid produsentens instruksjoner for bruk av optikk montert pa skinnene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at din Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® er uladet.

Plasser skinnene pa toppen av mottakeren, og juster dem med monteringshullene.

Bruk det medfglgende festematerialet for 3 sikre skinnene til mottakeren. Stram alle skruer godt,
men unnga a overstramme dem til skade for skinnene eller vapenet.

Sjekk justeringen av skinnene fgr du gar videre med & feste noen optikk.

Sgrg for at den innebygde justerbare bakapningen fungerer som den skal som et backupsikte.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk

[¢]

Nar du bruker optikk, sgrg for at de er sikkert montert pa skinnene.

Juster optikken i henhold til produsentens instruksjoner for optimal ytelse.

Sjekk alltid innstillingen (zeroing) av optikken fgr du deltar i skyteaktiviteter.

Inspiser regelmessig skinnene og optikken for eventuell Igshet eller feiljustering for hver bruk.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kasser dette produktet i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk avfall og skytevapen tilbehgr.
¢ |kke kast det i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller videre stgtte angdende RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, vennligst se
produsentens nettside eller kundeservice.

Konklusjon

Din sikkerhet er av stgrste betydning. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med din RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL XS SIGHT SYSTEMS
RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL WITH SIGHT

Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla konsumentow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL od XS SIGHT SYSTEMS. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajgc stabilng platforme dla optyki. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos$¢ z unijnym rozporzgdzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z nalezytg ostroznoscia i szacunkiem.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg szyny.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze nos odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palnej.
Regularnie sprawdzaj szyne pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze szyna jest kompatybilna z Twoim Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

¢ Nie prébuj modyfikowac szyny ani broni w sposéb, ktéry mégiby zagrozi¢ bezpieczehstwu.

o Uzywaj tylko dostarczonych elementéw do instalacji.

Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sg pewnie dokrecone przed uzyciem.

Unikaj korzystania z broni w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na widocznos¢
lub bezpieczenstwo.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia optyki zamontowanej na szynie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twéj Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® jest roztadowany.

o Umies¢ szyne na gdrze odbiornika, wyréwnujac ja z otworami montazowymi.

Uzyj dostarczonych elementéw mocujacych, aby zabezpieczy¢ szyne do odbiornika. Dokre¢
wszystkie Sruby mocno, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ szyny lub broni.

SprawdZ wyréwnanie szyny przed przystapieniem do montazu optyki.

Upewnij sie, ze wbudowany regulowany tylny otwér dziata prawidtowo jako zapasowy celownik.

[¢]
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o

2. Uzytkowanie

o

Podczas korzystania z optyki upewnij sie, ze sa one pewnie zamocowane na szynie.
Dostosuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta dla optymalnej wydajnosci.

Zawsze sprawdzaj zerowanie optyki przed przystapieniem do strzelania.

Regularnie sprawdzaj szyne i optyke pod katem luzéw lub niewtasciwego wyréwnania przed
kazdym uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i akcesoriéw
do broni.
¢ Nie wyrzucaj go do ogdlnych odpadéw domowych.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczgcego RUGER®
SCOUT RIFLE® RAIL, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstugg klienta.

Podsumowanie
Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegajagc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i

przyjemne doswiadczenie z RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
bezpieczenstwa.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta hankit RUGER® SCOUT RIFLE® RAILin XS SIGHT SYSTEMS:ilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan alustan optiikoille. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ K3sittele aina aseita ja asevarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen raudan asentamista tai saatamista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Tarkista saanndllisesti raudan kunto vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta rauta on yhteensopiva Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®:n kanssa.

Al3 yritd muokata rautaa tai asetta milldan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

¢ Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Valta aseen kayttdéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai turvallisuuteen.
Noudata aina valmistajan ohjeita optiikoiden kaytossa, jotka on asennettu raudalle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® on tyhjennetty.

o Aseta rauta vastaanottimen paalle, kohdistamalla se kiinnityskoloihin.

Kayta toimitettuja tarvikkeita varmistaaksesi raudan vastaanottimeen. Kirista kaikki ruuvit
tukevasti, mutta ala kirista niin tiukasti, etta rauta tai ase vaurioituu.

Tarkista raudan kohdistus ennen kuin asennat optiikoita.

Varmista, etta sisaanrakennettu saadettava takaputki toimii kunnolla varatahtaimena.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

[¢]

Kun kaytat optiikoita, varmista, etta ne on turvallisesti kiinnitetty raudalle.

Saada optiikoita valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Tarkista optiikoiden nollaus ennen ampumistoimintaa.

Tarkista saanndllisesti raudan ja optiikoiden kunto ennen jokaista kayttda, varmistaen ettei niissa
ole ldysyyksia tai vaarinkohdistuksia.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

e Havitd tama tuote paikallisten maaraysten mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja
asevarusteita.

o Ald havita yleiseen kotitalousjatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdtukea RUGER® SCOUT RIFLE® RAILin suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan

kokemuksen RUGER® SCOUT RIFLE® RAILin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusohijeisiin.
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Konsumentsakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL fran XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt ar utformad for
att férbattra din skjutupplevelse genom att tillhandahalla en stabil plattform for optik. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehdr med omsorg och respekt.
Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av railen.
Hall produkten borta fran barn och obehériga anvéndare.

Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd och hdérselskydd vid anvandning av skjutvapen.
Inspektera regelbundet railen for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika siakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att railen ar kompatibel med ditt Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.

Forsok inte att modifiera railen eller skjutvapnet pa nagot satt som kan dventyra sakerheten.
Anvand endast den hardvara som medféljer produkten for installation.

Verifiera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda skjutvapnet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka sikten eller
sakerheten.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning av optik som ar monterade pa railen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Sakerstall att ditt Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® ar oladdat.

Placera railen pa toppen av mottagaren, och justera den med monteringshalen.

Anvand den medféljande hardvaran for att sakra railen till mottagaren. Dra at alla skruvar
ordentligt, men 6verdriv inte sa att railen eller skjutvapnet skadas.

Kontrollera alignment av railen innan du fortsatter med att fasta nadgon optik.

Sakerstall att den inbyggda justerbara bakre 6ppningen fungerar korrekt som ett reservsikte.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

o Nar du anvander optik, se till att de ar sakert monterade pa railen.

o Justera din optik enligt tillverkarens instruktioner fér optimal prestanda.

o Kontrollera alltid nollstalliningen av din optik innan du deltar i skjutaktiviteter.

o Inspektera regelbundet railen och optiken for eventuell I16shet eller feljustering innan varje
anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera denna produkt i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniskt avfall och
skjutvapenstillbehor.
e Kassera inte i allman hushallsavfall.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.
Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella séakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, véanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundservice.

Slutsats

Din sakerhet ar av storsta vikt. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig
upplevelse med din RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Tack fér att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.
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Pfirucka pro bezpeénostni pokyny spotrebitel
Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL od spole¢nosti XS SIGHT SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek pfi strelbé tim, ze poskytuje stabilni platformu pro optiku. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich pfislusenstvim s opatrnosti a respektem.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Gpravou listy.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi pouzivani palnych zbrani vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi.

Pravidelné kontrolujte liStu na znamky poskozeni nebo opotiebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je lista kompatibilni s vasi puskou Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)®.
Nepokousejte se liStu nebo zbran jakkoli upravit, coz by mohlo ohrozit bezpec¢nost.

¢ PouZzivejte pouze hardware dodany s produktem pro instalaci.

Ovérte, ze vsechny Srouby a pfislusenstvi jsou pfed pouzitim pevné utazeny.

Vyvarujte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit
viditelnost nebo bezpeclnost.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti optiky namontované na listé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je vaSe puska Ruger® Gunsite Scout Rifle (GSR)® vybita.

Umistéte liStu na horni ¢ast pfijimace, zarovnejte ji s montaznimi otvory.

Pouzijte dodany hardware k upevnéni listy k pfijimaci. VSechny Srouby pevné utdhnéte, ale
nedotahujte je tak, aby doslo k poskozeni listy nebo zbrané.

Zkontrolujte zarovnani listy pfed pfipojenim jakékoli optiky.

Ujistéte se, Ze vestavény nastavovaci zadni otvor funguje spravné jako zalozni mifidlo.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti

o Pfi pouzivani optiky se ujistéte, Ze jsou bezpecné namontovany na listé.

o Nastavte svou optiku podle pokynd vyrobce pro optimalni vykon.

o Pred zapojenim do streleckych aktivit vzdy zkontrolujte zamér optiky.

o Pravidelné kontrolujte liStu a optiku na jakékoli uvolnéni nebo nesoulad prfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte tento produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a pfislusenstvi
k palnym zbranim.

o Neli¢te jej do bézného domaciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi podporu ohledné RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zédkaznicky servis.

Zaver

Vase bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokynl muzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s
vasim RUGER® SCOUT RIFLE® RAIL. Dékujeme vam za pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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